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TANDA MUTHANNA (KATA DUAL)

(Ol C';) / (OUdeodd! &556) Dua orang murid telah berjaya

(OUJ?,;J&J\ CA.B))T) Dua Pokok itu telah berdaun

Kaedah tatabahasa:

1. Muthanna (kata nama dual) ialah perkataan yang menunjukkan dua perkara,
sama ada lelaki atau perempuan dengan cara menambah huruf alif & ya atau
huruf ya & nun pada akhir perkataan.

2.  Muthanna dibaca rafa’ dengan ada penambahan alif (Q\W\)

e Muthanna dibaca nasab dengan ada penambahan ya di mana huruf sebelumnya
berbaris atas (‘;a-:\-;-e-u\)
e Muthanna dibaca jar dengan ada penambahan ya di mana huruf sebelumnya

berbaris atas (dgw\)

3. Huruf alif dan ya, keduanya adalah tanda ‘irab bagi muthanna sebagai ganti bagi
tanda ‘irab berbaris hadapan, berbaris atas dan berbaris bawah.
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Pengetua memuji dua orang murid
ini

Flar cpdeadd) al) Lasl
Pengetua menyampaikan hadiah kepada
dua orang murid ini

Dua orang murid ini
telah berjaya

el ) S &304

Tetamu berbual dengan dua orang
murid ini

Lida J;"W\ ﬁ.«:).&\ Ceie

Sekolah memberi hadiah kepada dua
orang murid ini

Ol 56
Dua orang murid ini
telah berjaya

°q . T A .
WM\ o )LA.:.S‘ CAAb
Saya memetik buah-buah dri duua
Pokok itu
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Petani menjirus dua Pokok itu

ol e . o . f
Dua Pokok itu telah
berdaun
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KATA JAMAK (LELAKI)

(JUQEJ\ Ojjé\w.l\ 95) Orang-orang yang bermusafir menaiki kereta api

Kaedah tatabahasa:

1. Jamak Muzakkar Salim® ialah perkataan yang menunjukkan lebih daripada dua
perkara dengan cara menambah huruf waw & nun atau huruf ya & nun (pada
akhir perkataan).

< 32
2. Jamak Muzakkar salim dibaca rafa’ dengan ada penambahan waw (djy/t-")
e Jamak Muzakkar salim dibaca nasab dan jar dengan ada penambahan ya di

mana huruf sebelumnya berbaris bawah (&3-2-/9)

3. Huruf waw dan ya, keduanya adalah tanda ‘irab bagi Jamak Muzakkar salim
sebagai ganti bagi tanda ‘irab berbaris hadapan, berbaris atas dan berbaris
bawah.

** Catatan:

Bentuk kata jamak ini terdapat pada semua kata nama atau kata sifat untuk lelaki (yang
berakal/manusia) yang mana perkataannya tidak mempunyai ta marbutoh. Oleh itu tidak
dijamakkan perkataan (Hamzah) dan (Allamah) dengan bentuk jamak ini.

! kata jamak untuk lelaki — di mana perkataannya tidak mempunyai huruf ‘ilat (S <9 <)
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Saya mempercayai (ramai) Ali
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Saya menemani (ramai)Ali
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(ramai) Ali menyertai rombongan ke
Melaka

ondbge ) W
Kami bercakap dengan Para
pegawai itu

. Y o s f
Saya melihat Para pegawai itu
berada di tempat mereka
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Para pegawai itu bermain badminton
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Saya  bersalaman  dengan
Orang-orang yang bermusafir
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Saya meyambut (k datangan)
Orang-orang yang bermusafir

Orang-orang yang bermusafir menaiki
kereta api
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KATA JAMAK (PEREMPUAN)

(Sl Eiob) Ayam-ayam betina itu bertelur.

Kaedah tatabahasa:
1. Jamak Muannath Salim? ialah perkataan yang menunjukkan lebih daripada dua

perkara berkaitan perempuan dengan cara menambah huruf alif & ta pada akhir
perkataannya.

2. Jamak Muzakkar salim dibaca rafa’ dengan baris hadapan (:’J\-ﬁ?\é)

e Jamak Muzakkar salim dibaca nasab dan jar dengan baris bawah (sfd\-&’f\é)

3. Tanda ‘nasab bagi Jamak Muzakkar salim adalah baris bawah sebagai ganti
baris atas.

? kata jamak untuk perempuan — di mana perkataannya tidak mempunyai sebarang huruf
‘ilat (S <9 ¢l)
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T . . Fatimah pandai dalammemberi
%”L“',ku Lol penjelasan
Kami mengasingkan pakaian | Fatimah meraikan kami dalam
ketika bersama Fatimah majlis khas
P y) .
aes bl 22l e Lol USCa | bl Sl bl Sl
.l . p Jururawat mengambil berat
%JLJ ,‘A\ 9-»\.9\-«&, "y-é-b,b-“ dengan pesakit

Doktor menjalankan tugasnya
dengan bantuan Jururawat

z

Kami berterima kasih kepada
jururawat di atas keperihatinan
mereka

Slrlrall Ay alsa

Hobi saya memelihara ayam.

Cgdl Sl Eaabl

Saya memberi makan ayam-ayam
betina itu dengan bijian

Slrbdl Bl

Ayam-ayam betina itu bertelur
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KATA NAMA KHAS DAN KATA NAMA DENGAN PENAMBAHAN ALIF LAM

&J’l\j Sjg;.‘\ [i]

KATA NAMA AM DAN KATA NAMA KHAS
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Menteri menaiki kapal terbang

Al anedll E

Saya membaca baju baru

doend! (3 daed Ll

Kami solat Jumaat di masjid

A (3 L el (3

Di waktu petang kami bermain di taman

Kanak-kanak berenang di sungai

bl 3 G b

Kami menziarahi pesakit di hospital

Gl i poad) Sokels

Juru rawat membantu doktor

s{a}\ :"f'b‘“uw

Doktor memeriksa pesakit

Nama saya Muhammad
i ) Olezs L
Uthman bermusafir ke Mekah
S nsT 2.
Kapal Ansyon membawa Jemaah haji
o slie (3 0)5;0 C\"“’L' (I
Jemaabh haji turun di pelabuhan Jeddah
("’lﬂ" s Olzsy .

Bulan Ramadhan adalah bulan mulia

dowd 0Ly W2 & o> 1

Saya menghadiri majlis perkahwinan Fathiah

Singapura adalah pelabuhan perdagangan yang

e Rasle ypil N1 A

penting

Kuala Lumpur ialah ibu negara Malaysia

OLlS” dasle g5k US4

Kota Bharu ialah ibu negeri Kelantan

@FW&&TO\‘?&A.\.

Nama Hang Tuah di letakkan pada kapal perang
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Saya melihat pelajar menunggang basikal
s % 0w

Kereta itu berhenti di hadapan sekolah kami
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Lelaki-lelaki itu datang meminta sumbangan
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Guru datang dengan keretanya
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i Kawan saya membantu saya

Fathi membaca surat akhbar
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. Kata nama juga terbahagi kepada 2 bahagian : kata nama am dan kata nama
khas.

2. (8,531) kata nama am ialah kata nama yang menunjukkan sesuatu yang tidak
tertentu.

3. (48,24Jl) kata nama khas ialah kata nama yang menunjukkan Sesuatu yang
tertentu.
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Kata Gantinama

2L Aol dadd) jleal (1)

bl

Diri Kedua

S

Diri Ketiga

Sl saelndl oy X8 &l

Kamu menghulurkan tangan untuk
membantu saudara-saudara kamu.

ool (a3 Liass Lol
Kamu berdua berusaha mendamaikan dua
pihak yang bertelagah

Slelas (3 0535l @5l
Kamu semua jujur dalam urusan kamu.
Al Ll Osnizs @)
Kamu semua mengikuti perkembangan
berita dunia.

ol o Ay (525 50
Dia melaksanakan
sempurna

tugasnya dengan

e By 3Nyl g5 &

Dia mendidik anaknya dengan didikan yang
baik

Hle g D Lrsger OVA, L2

Kedua-duanya  berusaha
sungguh siang dan malam

s 3O sl o2
Mereka menghabis masa di waktu sianghari
di lading mereka

bersungguh-

M\

Diri Pertama

S 3 &3 (Y
Saya jelas dalam kata-kata saya
o o= WY o 5
Kami adalah umat yang tidak makan
sehingga terlalu kenyang

As ! 4l
Aot @l g0 o jass o o Ban gl 1 odall -
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. (i) Kata nama khas ialah kata nama ialah kata nama yang diberikan pada
seseorang, tempat atau perkara-perkara lain.

2. (g YL 3y20ll) kata nama yang menggunakan penambahan alif lam ialah
setiap kata nama am yang diletakkan alif lam padanya untuk menjadikannya
makrifah yang menunjukkan sesuatu yang tertentu.
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. Kata gantinama ialah kata nama khas yang menunjukkan diri pertama, diri kedua

atau diri ketiga.

2. Kata gantinama terbahagi kepada : (J,UL) zahir dan () tersembunyi. Ganti
nama zahir terbahagi kepada (J«2i) berasingan dengan perkataan lain dan
(J+ai0) bersambung dengan perkataan lain.

3. (U4l meso) ialah kata gantinama yang boleh wujud tanpa bersambung dengan

perkataan lain.
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Oyl 3 S Sy S
Pemanggil di telefon mencari kamu
WS ) il ey LS

Pengetua memanggilkamu berdua ke
pejabatnya

WS Y] Sl Lo
Saya hanya menemani kamu berdua.
Ogeill) = oay p:\:"
Guru-guru memuji kamu
ESUI YL Al s b

Guru itu hanya memanggil mereka sahaja

Qadi bertanya padanya

LU Y] pest] fael L
Orang baik itu hanya memberi kepadanya
ALY ol é\_c L
Doktor hanya merawat kedua-duanya
Gralall dab ) a0 SA) 1 )

Kerajaan memilih mereka untuk jawatan
guru

NSO PN W
LSl f ISl ¢ G sl - & ol s gh
Saya (lelaki/perempuan) Kamu (lelaki) Dia (lelaki)
- §*5\ji Kamu(perempuan) Dia (perempuan)
. bl : sl el of el ;L

UA of J
i blse o IVIereka berdua

Kami (lelaki/perempuan) A J

Kamu berdua
(Ielaki/perempuan)

Kamu (ramai IeIakl)
olblsl) o Hl

Kamu (ramai perempuan)

(lelaki/perempuan)
Mereka (lelaki)
ol :,i

Mereka (perempuan)
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Pengetua tidak bercakap dengan seseorang
pun melainkan saya
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Wahai Muhammad, Jagalah kesihatan kamu

i | ada Y oY ) ]

Wahai Fathiah, patuhi akhlak“lslam

LSes s Uabl> Lol

Jagalah kesihatan kamu berdua

Olandll oSl 150 o

Kamu semua berilah sumbangan kepada mangsa banjir
S SUC eS| Ry

Kamu semua berilah perhatian semasa belajar
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. Kata gantinama muttasil ialah kata nama yang tidak boleh disebut secara
sendirian, bahkan ianya perlu bersambung dengan perkataan lain.

2. Kata gantinama muttasil yang ada pada kata kerja pada kedudukan rafa’ ialah
() berbaris atas,bawah atau hadapan, () muthanna (dua), (9) jamak (ramai), (0)
ramai perempuan, () kamu perempuan.

3. Kata gantinama muttasil ini irabnya adalah pada kedudukan rafa’ sebagai (Js8)
pelaku.

P u...&.‘b 1ol iladd JJM\ -0

NSO b S
VU NN U P b 1 Sy Sl : el
Saya (lelaki/perempuan) Kamu (lelaki Dia/nya (lelaki)
NCCN IR sl b

tnis oJaall of

Kami (lelaki/perempuan)

Kamu berdua
(lelaki/perempuan)

Gablinall 105
Kamu (ramai lelaki)
olbill S

Kamu (ramai perempuan)

Dia/nya (perempuan)
i

sl o el Ly

Mereka berdua
(lelaki/perempuan)

Ol el
Mereka (lelaki)
U Gau

Mereka (perempuan)
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Setiap kata gantinama yang rafa’ berbentuk munfasil dalam contoh (m/s 6), ‘irabnya

adalah pada kedudukan rafa’ sebagai (i4i) subjek.

manakala setiap kata gantinama yang nasab berbentuk munfasil dalam contoh (m/s 7),

‘irabnya adalah pada kedudukan nasab sebagai (4 Js=4s) objek.
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Kesimpulan:

1.

() Kata gantinama diri pertama, (&) Kata gantinama diri kedua, (®) Kata
gantinama diri ketiga — apabila bersambung dengan kata kerja maka ia pada
kedudukan nasab sebagai (4 Jgx2s) objek. Apabila Kata gantinama ini
bersambung dengan kata nama maka ia pada kedudukan jar sebagai ( lae
4Jl).Apabila Kata gantinama ini bersambung dengan huruf jar maka ia pada
kedudukan jar.

Kata gantinama (U) ketika kedudukannya rafa’ ianya sebagai (JsB) pelaku,
perkara ini hanya ketika bersambung dengan (u2WJ! J23) kata kerja kala lampau.
Ketika kedudukannya nasab ianya sebagai (4« J¢=22s) objek. Ketika kedudukannya
jar dengan cara idhofat atau huruf Jar.

Setiap kata gantinama munfasil dan muttasil dinamakan domir bariz (kata
gantinama yang kelihatan pada tulisan)

sy JudL et Jlas!

d Gl ods wlly Gasle |

Kawan saya bercakap kepada saya Ayah saya membantu saya
Bs LS) 56 LS o5 LSS-05 Dbt Shaks |
ol

Saudara kamu memuji dan memberi hadiah

Guru kamu mengajar kamu

kepada kamu berdua
2 o
dﬁw) Qﬁu};-\

Kawan-kawan kamu memuliakan kamu
semua

s 5l

Bapa saudara kamu mendoakan

~
4
25

LsT £ sy 3leay) S TR

Guru mengucapkan tahniah dan memberi
hadiah beberapa pen kepada kamu semua

kamu
(’Q 2w P iﬁ . N

Saya menyokong dan memberi
semangat kepada kamu

s o>l 4] ol

Saudaranya memberikan hadiah kepadanya

b a3l &

Doktor merawat Muhammad

bgle L@ 2 Olusll

Dua ekor kambing mengikuti

pengembalanya

3

Para pemain itu nasibnya baik
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Guru memberi arahan kepada pelajar-pelajar perempuan itu dan meminta

mereka hadir pada waktu petang

W31 3 ey eI U s
Guru memberitahu kami dan berbisik di
telinga kami

LS 235 e bsdelay

Mereka membantu kemajuan syarikat kami

Lagdy o) Ling?
Kami mendengar pelajaran dan
memahaminya

PPN P
Para tetamu memberi salam

kepada kami
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. (Awodl mosll) Kata gantinama tersembunyi  ialah kata gantinama yang
bersambung dengan kata kerja tanpa kelihatan pada tulisan.

2. (SAwdl moull) yang bersambung dengan kata kerja kala lampau ianya diandaikan
dengan (»/s») dia.

3. (Swedl posadl) yang bersambung dengan kata kerja kala kini ianya berbeza
mengikut perbezaan huruf mudara’ah. Kata kerja yang bermula dengan ($) maka
ia diandaikan dengan (9») dia. Kata kerja yang bermula dengan (<) ta ta’nith
maka ia diandaikan dengan (») dia perempuan. Kata kerja yang bermula dengan
(©) ta mukhatab maka ia diandaikan dengan (<d) kamu . Kata kerja yang
bermula dengan (1) maka ia diandaikan dengan (Uf) saya. Kata kerja yang bermula
dengan (0) maka ia diandaikan dengan (=) kami

4, (Auwadl moundl) yang bersambung dengan kata kerja perintah lampau ianya
setiasa diandaikan dengan (i) kamu.
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Kamu bacalah akhbar dan

majalah
el 3 Gl e Syl

Kamu carilah erti perkataan di
dalam kamus

sy yhey 2
Penulis menerbitkan akhbar

ol i Al

Majalah itu menyiarkan cerpen

Ve S ) 2
Penulis itu menulis
artikel

NERUERI - ERY
Adakah kamu membaca akhbar
¢ oSl e Y 15U

Kenapa kamu
buku-buku ini?

tidak pinjam

Ras Sl )2
Penulis
cerpen

mengarang

O g5kt dalis
Kami menonton TV
BIEN RN ———

Kami mendengar siaran berita

Saya menjaga kesihatan

b I a5

Saya bersukan setiap pagi
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. (Jgegell pwl) ialah kata nama makrifah yang akan jelas maksudnya dengan
adanya ayat selepas. Ayat selepasnya dinamakan Silah.

2. Silah perlu ada domir (ganti nama) yang merujuk kepada (Jg 3ol e!). Domir ini
dinamakan ‘aaid.

3. Jgegall el terdiri daripada: ($41) yang - lelaki, ($1401) yang - dua, (¢2dl) yang -
ramai, : (@) yang - perempuan, (0Wl) yang - dua, (3WI/3W!) yang - ramai, (%)
siapa, (W) apa.

4. Jgwgall el berbentuk muthanna lelaki/perempuan, caranya adalah sama
dengan muthanna iaitu rafa’ dengan alif, nasab dan jar dengan ya

10

Jyest et [V]

ize¥) ol el
Bl Botn ales ot o1 bl Ju el
Pekerja yang tekun dalam kerjanya mendapat hadiah yang bernilai i
- Lninae 3501 132t 1A 01 ) e Sl

Dua peniaga yang mengimport kulit membuka kilang kasut
4 g . P TIE- P
Logis, gis! gy&U\ o)l J.a;i\ ECY SN L

Syarikat kenderaan itu telah menerima dua buah kereta yang
diimportnya

Uysl Blawl 1 Ll cVguas puan 15als ) et sV5a

ol
Peniaga peniaga ini ialah oerang yang mengeksport produt Malaysia o
ke Eropah.
ool i e b S ) Solad)l Emizel
- - &W‘
Perempuan-perempuan yang berpegang dengan agama enggan =
pergi ke maijlis tarian.
% @ .o . .o o 4 [
Gkl JUA foazd milial) pesdy (s i S =
Kerajaan memberi galakan kepada orang yang membuka kilang e
untuk mengambil para penganggur.
Ll it A5l ooy hu e eSS B O) .

Sesungguhnya apa-apa projek pembangunan yang dilaksanakan
oleh kerajaan wajar dipuji.
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Kaedah Tatabahasa Arab:

(8Ll owsl) kata tunjuk ialah kata nama khas yang menunjukkan kepada sesuatu
yang tertentu.

Bentuk kata tunjuk ialah:

(192/13) ini (€U3/2013) itu — bentuk tunggal bagi lelaki.

(oda/0d) ini (&l3) itu — bentuk tunggal bagi perempuan atau jamak bagi tidak
berakal

(O1da/013) ini (¢513) itu — bentuk dual bagi lelaki

(0BW/OL) ini (€lib) itu — bentuk dual bagi perempuan

(sY5a/:Y9) ini (<gl) itu — bentuk jamak bagi yang berakal lelaki dan perempuan

Ditambah pada kata tunjuk huruf (») sebagai perhatian, (J) menunjukkan yang
jauh, (¢) ditujukan pada gantinama diri kedua.
(L») adalah kata tunjuk untuk tempat yang dekat, (JU») untuk tempat yang jauh.
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Ini budak perempuan yang beradab

Ini seorang peniaga yang jujur
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Ini dua bilik yang luas

oA s Sl
Saya bersalaman dengan dua orang
pelawat ini
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Kami berterima kasih kepada guru2 ini Itu pemimpin-pemimpin yang ikhlas
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Saya bermain di sana Saya duduk di sini
Di sana buku saya Di sisni I;elas saya
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Tentera-tentera berehat di sana
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Di sekolah mana kamu belajar?
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Saya belajar di sekolah Arab

Buah itu telah masak
sl &abs

Saya memetik buah
gl E\.@S\ﬂ\ P é))}f»

Saya suka dengan buah yang enak

Bl Ll

Hujan turun dengan lebat

R P T P

Hujan tidak turun petang ini

Hujan tidak pernah turun kelmarin
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Di mana sekolah kamu?
SO sl opl oy
Dari mana kamu beli buku
ini?
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Di mana kamu letak ubat?

N e

Duduklah di mana kamu jumpai
kerusi
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o
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Bersiar-siarlah ke mana sahaja
kamu mahul!

Sl 18y o

Tinggallah di mana aya saya
tinggal!

a5l e 2l
Orang yang saya tunggu
telah datang

st (o el

Saya menyambut orang
yang menziarahi saya

. . 2 48 2
Saya bercakap dengan
orang yang saya
nantikannya
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Kelmarin adalah hari

Jumaat

Saya telah pergi kel masjid
kelmarin

ool bl dmend) Slal

Masji dipenuhi orang-orang
solat kelmarin
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Saya menerima dua pucuk | Saya menerima orang yang saya | Kamu membantu ayah

surat ini mengajaknya kamu
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Mereka mempertahankan | Saya memasak apa yang saya beli | Penyelia memberi
tanah air mereka dari pasar nasihat kepada
mereka
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Berapa umur kamu? | Sesiapa yang menanam
akan menuai hasilnya

w2 &S5 0o M gy
Para petani gembira apabila hasil
pertanian mereka banyak

d"‘Jgi s jjj s
Lamu menuju kepada apa yang Allah | Bilakah kamu masuk | Bila kamu menziarahi
swt perintahkan pada kami ke sekolah ini? bapa saudara kamu
nescaya dia akan
memuliakan kamu
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Kaedah Tatabahasa Arab:

Kata nama mabni ada banyak, antaranya: semua jenis kata gantinama, isim mausul, kata
tunjuk, isim syarat, kata Tanya, sebahagian zoraf seperti (13!) apabila, (3!) kerana, (dis)
semenjak, (¢w=>) di mana.
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. Perkataan dalam bahasa Arab terbahagi kepada dua bahagian: Mabni dan
Mu’rab.

2. Keadaan yang wujud di akhir perkataan mabni ada 4 keadaan: (%) tanda
mati, (%) baris atas, (%) baris hadapan, (+2) baris bawah. Perkara ini
dinamakan jenis-jenis mabni.

3. Perkataan yang tetap huruf akhirnya dengan : . (%) tanda mati, (<) baris
atas, () baris hadapan, () baris bawah — disebut mabni dengan (%)
tanda mati, (%) baris atas, () baris hadapan, (=) baris bawah.

4. Huruf-huruf semuanya mabni seperti huruf Jar, huruf Jazam, huruf Nasab,
huruf Nafi, huruf istifham dan lain-lain.
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Kamu semua (lelaki) berlemah lembutlah
dengan orang susah!

wlslall e 07,4 19,3
Kamu semua (lelaki) bacalah al Quran
selepas solat!

ool d) dees! ()
Kamu dengarlah pelajaran ini!
Ml delu

Kamu bantulah saudara kamu!

ol ST ) (7

Kamu (perempuan) susunlah perabut
rumah!

ailiy Sblyde izl
Kamu (perempuan) sambutlah kawan-

kawan dengan wajah ceria!

iV oS G (Y

Kamu semua (perempuan) bacalah buku

sasteral
Kamu semua (perempuan) jagalah

kesihatan kamu!

e b Sy B30 (Y
Panggillah kawan-kawan kamu dengan
nama yang baik!

ool L}A-; ;ks\:f\-s\ ;ui!‘

Belilah sesuatu sebelum kehabisannyal

Aty Jadl & ol Gss (v
Wahai Ahmad, kamu jauhilah bergurau
dalam kelas!

Kt ;:5\ Pt :fsj""
Kamu hormatilah orang yang lebih tua
daripada kamu!

Syl LSSl 151 (¢
Kamu berdua
dengan baik!

layanilah saudara kamu

oL el sl el

Kamu berdua lupakanlah keburukan orang
yang telah mengaku bersalah!
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Perempuan
tingkap

idgall S gtend

memakai

mencuci

Kamu
berbulu

pakaian
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Kami rasa sejuk

PR

Kanak-kanak bermain
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Para petani gembira
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Hujan telah turun

Dua lelaki berjalan pantas
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. Kata kerja yang mabni ialah kata kerja kala lampau dan kata kerja perintah.
Manakala kata kerja kala kini, ianya mabni pada dua keadaan sahaja3.

2. Kata kerja kala lampau mabni dengan baris atas, apabila bersambung dengan (9)
jamaah — ramai (lelaki), ianya mabni dengan baris hadapan. kata kerja ini mabni

dengan tanda mati,

(perempuan),

apabila bersambung dengan
(«) yang berbaris (hadapan,

menunjukkan sebagai () pelaku.

®lihat m/s 15

atas,

(0) niswah — ramai
bawah) atau (V) yang




@LLL\ el J\?T

8 gl O Al Oy
0L Gral o) )l Ol

Budak-budak perempuan itu bermain
dengan anak patung
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Adakah kamu menjaga nama baik keluarga
kamu?
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Perempuan Islam tidak akan keluar dalam
keadaan berhias
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Ibu-ibu tidak pernah berehat dari bebanan
kerja

Sesungguhnya saya akan membantu orang
lemah

gde o gl 0377 Jo
Adakah kamu mengharapkan kebaikan
daripada musuh kamu

ol halalt B 5

Tidakkah kamu mengasihani anak yatim

itu?

Adakah kamu akan berhenti membuat
bising?

R

et 13] 05 e £dy ¢ A Og 4 sl 15) il e gLl Jad) &3
o s s Led LRy (Bgud] 09 4

Kaedah Tatabahasa Arab:

Kata kerja kala kini mabni dengan baris atas, apabila bersambung dengan nun taukid.
Kata kerja ini mabni dengan tanda mati, apabila bersambung dengan nun niswah. Selain
daripada dua keadaan di atas, kata kerja kala kini adalah mu’rab.
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Kaedah Tatabahasa Arab:

Kata kerja perintah mabni dengan tanda mati, apabila huruf akhir perkataannya sahih
dan tidak bersambung dengan sesuatu pun. Begitu juga apabila bersambung dengan (o)
niswah — ramai (perempuan). Kata kerja ini mabni dengan baris atas, apabila bersambung
dengan (0) taukid. Kata kerja ini juga mabni dengan dibuang nun, apabila bersambung
dengan () tathniah — dua, (9) jamak — ramai atau () gantinama diri kedua —perempuan.
Seterusnya Kata kerja ini juga mabni dengan dibuang nun, apabila terdapat huruf illat
(¢s/9/") di akhir perkataannya.
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. (dewssd! slewsdl) Kata nama lima ialah () ayah, (#1) saudara, (e=>) mertua,
($3) mulut, (93) orang yang.

2. (duwesd! slowd) kedudukan rafa’nya dengan () sebagai ganti kepada ()
baris hadapan, kedudukan nasabnya dengan (!) sebagai ganti kepada (<)
baris atas, kedudukan jarnya dengan () sebagai ganti kepada (<) baris
bawah. Ini apabila ianya tidak bersambung dengan () saya (gantinama
diri pertama)

Catatan tambahan:

1. (dwesdl slowd) apabila dalam bentuk (&) kata dual maka ‘irabnya
seperti ‘iran muthanna —rafa’ dengan (9), nasab dan jar dengan ().

2. Apabilaia dijamak dalam bentuk jamak taksir,maka ianya rafa’ dengan
() baris hadapan, nasab dengan () baris atas dan jar dengan () baris
bawabh.
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Saya bercakap | Saya kenal ayah | Ayah kamu telah :
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Saya berkongsi | kamu C
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kamu dapat
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pinjaman
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orang ramai | Orang ramai | Orang yang 3
mempercayai menghormati orang | berakhlak itu mulia J

dengan orang yang
berakhlak.

yang berakhlak
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1. (4ol JdY1) jalah kata nama ialah kata kerja kala kini yang bersambung
dengan (!) muthanna — dua, (9) jamak — ramai, () mukhtabah — kamu
perempuan.

2. (dunesdl JwdY) kedudukan rafa’nya dengan (0gd! ¢d) ada huruf nun
sebagai ganti kepada (&) baris hadapan, kedudukan nasab dan jazamnya
dengan (0gd! d>) buang huruf nun sebagai ganti kepada () baris atas
dan (%) tanda mati.
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Dua pesakit itu tidak | Dua pesakit itu tidak | Dua  pesakit itu OM
pernah merasai | merasai kesakitan sedang kesakitan
kesakitan
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Kamu berdua tidak | Kamu berdua tidak | Kamu berdua ©

pernah berehat

berehat

sedang berehat

| 435 g O 513
Pelawat-pelawat itu

tidak pernah
bersesak-sesak

| 5835 o Oa )
Pelawat-pelawat itu
tidak bersesak-sesak
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Pelawat-pelawat itu
bersesak-sesak
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Kamu semua tidak
pernah menunggu

\5 ,la.w ot) uj V'ﬁ‘
Kamu semua tidak
menunggu

254.!'4;:5 v:}\
Kamu semua sedang
menunggu

G
Kamu tidak pernah
bersedih

SF I

Kamu tidak bersedih

i il
Kamu (P) bersedih
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Kaedah Tatabahasa Arab:

1- Kata kerja berbentuk perempuan apabila pelakunya adalah perempuan, sama
ada dalam bentuk tunggal, dual atau jamak

2- Tanda Kata kerja berbentuk perempuan pada kata kerja kala lampau ialah (&) ta
bertanda mati di hujungnya.

3- Tanda Kata kerja berbentuk perempuan pada kata kerja kala kini ialah (&) ta
berbaris pada permulaannya.
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gadis sedang bangun dari tidur
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Zainab sedang menyikat rambutnya
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Dua budak perempuan itu sedang pergi ke
sekolah
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Kedua-dua kucing itu sedang membelai
anak-anaknya
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Murid-murid perempuan sedang

berkumpul di halaman sekolah
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Para ibu sedang gembira dengan kejayaan
anak-anak mereka
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gadis telah bangun dari tidur

Wind gy Clada

Zainab telah menyikat rambutnya
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Dua budak perempuan itu telah pergi ke
sekolah

Lajlaw OB 41 Cusls

Kedua-dua kucing itu telah membelai anak-
anaknya
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Murid-murid perempuan telah berkumpul

di halaman sekolah
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Para ibu telah gembira dengan kejayaan
anak-anak mereka




